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Toate drepturile de informare din acest manual sunt rezervate.

Dolsan Tsi rezerva dreptul de a modifica aspectul, culoarea, specificatiile tehnice si probleme similare
din produsele sale. Prin urmare, pot exista unele diferente intre produsele din acest manual si cele
pe care le cumparati.
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Stimati Clienti!

Va dorim sa obtineti cea mai buna eficienta din produsele noastre, care sunt produse in
instalatii moderne si proiectate prin acordarea de importanta prioritara utilizarii usoare si
confortului pacientilor. Astfel, va recomandam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare

fnainte de a utiliza produsul dvs. si va recomandam sa il pastrati ca sursa de ghid la care sa

faceti referire.
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1. Introducere
Vigorous 11 Pat de spital cu 4 Motoare cu accesorii este proiectat pentru a fi utilizat in servicii

~

spitalicesti si ingrijiri intense. (va fi numit ,pat de spital” in acest manuel de utilizator).

Patul este produs in conformitate cu standardele internationale (IEC / EN 60601-1, IEC / EN 60601-1-
2 si IEC / EN 60601-2-52). Compania noastra opereaza in conformitate cu normele Sistemului de
management al calitatii ISO 9001: 2015, a Normelor dispozitive medicale 1ISO 13485: 2016 si a
Enviromental Management System 14001: 2015.

ATENTIE!

Producatorul nu poarta raspundere pentru daune, accidente si vatamari care pot aparea din cauza
utilizarii necorespunzatoare si neglijente.

n timp ce utilizati patul respectati cu atentie instructiunile si regulile de siguranta.
1.1. Livrare

Produsele sunt livrate integral sau demontate in unele parti. inainte de a utiliza produsele, piesele
demontate trebuie sa fie montate.

Livrarea trebuie sa fie fnregistrata cu un act, care sa indice ca a fost finalizata integral si
nedeteriorata. In cazul in care produsele lipsesc sau daunele in produse, acestea trebuie introduse in
chitanta de livrare si trebuie informate producatorului / furnizorului.

1.2 Transportarea

Rotile de pat nu trebuie sa fie blocate in timpul transportarii. Rotile sunt proiectate pentru a fi
utilizate Tn medii inchise si chiar in timpul transportului trebuie sa fie deplasate pe o suprafata
neteda si curata. Produsul poate fi deteriorat daca este mutat pe podea neregulata si murdara.

2. Avertismente de siguranta
Tnainte de a utiliza patul, cititi manualul utilizatorului.
e Daca sunt detectate defectiuni sau daune ale patului, nu folositi produsul, informati
serviciul tehnic.
o Utilizatorul este obligat sa Tnvete specificatiile si metoda de utilizare Tnainte de a utiliza
patul.
e Tniltimea patului trebuie péstratd in cea mai joasd pozitie in conditii speciale (in timpul
reanimarii).
¢ Daca patul nu va fi transportat in alte locuri, rotile trebuie blocate pentru a reduce riscul de
ranire al pacientului.
« iniltimea patului trebuie ajustatd in functie de starea pacientului.
¢ Nimeni nu trebuie sa stea pe pat, cu exceptia pacientului.
« in timp ce se instaleazd partile patului, trebuie acordatd atentie pentru a nu bloca pacientul

sau alte persoane.
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* Daca cuierul seric este fixat pe platforma patului, in timp ce patul este schimbat in pozitia
trendelenburg; pentru a evita umeras ser de la lovirea cadru, spatiul adecvat trebuie sa fie
lasat intre pat si perete.

« In timpul intretinerii sau curatérii, patul trebuie sa fie deconectat de la electricitate.

e Compania producatoare nu poate fi raspunzatoare pentru daunele cauzate de utilizarea
substantelor chimice corozive sau a altor materiale utilizate in timpul curatarii, care pot
provoca deteriorarea suprafetei produselor.

* In timp ce deplasati patul, deconectati fisa electrici. Pentru a evita deteriorarea cablului,
evitati contactarea podelei prin strangerea acestuia.

¢ Daca patul va fi mutat cu pacientul pornit, balustradele trebuie schimbate in pozitie inchisa
(Tn sus).

¢ Atentie ca controlul si cablurile de alimentare nu trec din partile mobile ale patului.

e Compania producatoare nu raspunde pentru daunele care apar din reteaua de

electricitate.

3. Conditii de utilizare

Patul este proiectat pentru a fi utilizat Tn scopuri medicale. Reteaua de electricitate la care este
conectat fisa de pat trebuie sa respecte conditiilor de utilizare (AC 230 V 50 Hz).

4. Instalarea patului

1. Scoateti patul din ambalaj

2. Tn urma livrérii, v rugdm sa controlati produsele impotriva eventualelor daune care
s-au intdmplat in timpul transportului.

3. Cititi cu atentie manualul utilizatorilor.

4. Controlati functiile patului utilizand panoul de control manual si al asistentei.

5. Controlati daca functioneaza mecanismul de blocare al rotilor.

6. Controlati daca balustradele sunt blocate in timpul pozitiei inchise.

7. Controlati daca specificatiile optionale ale patului sunt complete.

NU UITA..

Fiecare material reciclat este o sursa inevitabila pentru natura si pentru activele
nationale.

Daca doriti sa contribuiti la reutilizarea materialelor de ambalare, puteti obtine
asistenta institutiilor de mediu.

Tnainte de a muta patul, rotile trebuie s3 fie intotdeauna verificate si daca sistemul de
blocare a rotilor este inchis, trebuie deschis.

Daca se detecteaza defectiuni sau daune in produse in timpul instalarii, produsele
nu trebuie utilizate si trebuie notificat producatorului.
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Specificatii tehnice

Tabel 1 — Parametri tehnici

Explicatii Valori
Reglarea inaltimii platformei patului 49 — 77 cm (cu rotide 125 mm )
Reglarea regiunii capului 0° - 68°
Reglarea sectiunii partii se sus a picioarelor 0°—-22°
Reglarea sectiunii partii se jos a picioarelor 0°-27°
Miscarea Trendelenburg - Anti-Trendelenburg 0°-16°
Capacitatea de greutate (inclusiv patul) 230 kg

Tabel 2 - Parametrii electricitatii

Sursa de putere 230V, 50 Hz

Protectie impotriva apei si prafului IP54

Tabel 3 — Dimensiuni

Dimensiuni externe 218 x 102 cm
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6. Partile Patului de Spital

1. Bara de protectie picioare 6. Bara de protectie cap
2. Balustrada (bara de protectie) 7. Telecomanda manuala
3. Platforma din spate 8. Cuier urinar

4. Panoul de control de pe balustrada 9. Roti

5. Brat CPR
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7. Platformele patului

Exista 4 platforme pe pat. Platformele 1,3 si 4 sunt usor detasabile manual si pot fi lavabile, potrivite
pentru curdtarea si dezinfectarea eficienta. Platforma 2 este fixata pe pat si poate fi detasata cu
surubelnita.

1. Platforma din spate

2. Platforma pelvis (bazin)

3. Platforma picioarelor superior
4. Platforma picioarelor inferioare

8. Sistemul Headboard & Footboard

n regiunea capului si picioarelor patului existd sisteme de
epurare din plastic cu perete dublu usor de curatat, realizate din
plastic rezistent. Puteti potrivi si elimina cu usurinta sistemul de

antet. Culorile laminate de pe rubrici pot fi selectate optional.
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9. Sistemul de sina laterala

Sistemul de sina lateral din plastic este format din doua sine laterale care functioneaza
independent. Fiecare sina laterala are un indicator unghiular.

Exista 4 sine laterale, fiecare functioneaza independent. Pentru a debloca si deplasa sina laterald in
sus sau in jos tineti manerul de blocare si deplasati-va in directia sagetii. Sinele laterale vor fi
blocate o data Tn pozitiile de sus si de jos.

Toate sinele laterale au indicatoare de unghi.
Daca pacientul nu este constient sau daca nu se poate ridica, sinele laterale trebuie

sa se afle in pozitia superioara. Asigurati-va ca sinele laterale sunt blocate atunci
cand ati ajuns in pozitia superioara.
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10. Hand Remote Control

Reglarea regiunii capului

Reglarea regiunii picioarelor

Pozitia vasculara

Reglarea Tnaltimii

Miscarea Tredenlenburg miscarea inversa a
Tredelenburg

Indicatorul puterii

Indicator de blocare a tastelor magnetice
Cheia magnetica

Platforma cu chei magnetice

kW R

L x N

Indicatorii de culoare

Indicatorul luminos de Indicatorul de blocare Indicatorul de blocare ORANGE
alimentare ORANGE inseamnd  GALBEN inseamna ca inseamna ca toate butoanele
ca existd energie electrica la butonul invers sunt deblocate si pot fi
controlul manual. Indicatorul Tredenlenburg este blocat si utilizate.

de blocare fara lumina nu poate fi utilizat.

fnseamna ca controlul manual

este blocat.

Pentru a utiliza cheia magnetica mai intai, asigurati-va ca
comanda de mana este conectata la alimentare. Indicatorul de
putere trebuie sa fie de culoare portocalie. Tasta magnetica
pentru a fi in pozitie verticala fata de platforma cu chei
magnetice si pentru a atinge platforma magnetica. Deplasati
blocarea magnetica in directia 1 pentru a atinge platforma.
Mutati cheia magnetica pe platforma magnetica pentru a
deschide culoarea galbena sau portocalie sau pentru a inchide
complet.
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11. Miscarea CPR

Miscarea CPR a spetarul

4

Pentru a utiliza manerul CPR, impingeti manerului in directia 1. Pentru miscarea CPR a spatarului
exista douda manere una in partea dreapta, alta in partea stanga. Folosind 1 maner este suficient
pentru da spatarul in jos.

Folositi manere CPR numai pentru miscare in jos. Nu folositi pentru a ridica in sus.

Catusele CPR trebuie utilizate numai pentru situatii de urgenta. Daca nu exista situatii
de urgenta pentru miscare in jos, folositi panoul de control al asistentei butoane de
deplasare in jos sau folositi telecomanda.

. Doar echipa de sanatate profesionald poate utiliza manere CPR.
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12. Pozitiile patului
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12.1. Reglarea regiunii capului

Miscarea laterala a capului poate fi reglata pana la 68
grade cu ajutorul motorului controlabil prin controlul
manual.

12.2. Reglarea sectiunii partii se sus a

picioarelor

Reglarea sectiunii partii se sus a picioarelor este
reglabilda pana la 22 de grade cu ajutorul motorului
controlabil prin controlul mainii.

12.3. Reglarea sectiunii partii se jos a picioarelor
Reglarea sectiunii partii se jos a picioarelor se poate
regla la 5 niveluri diferite cu ajutorul sistemului
mecanic

12.4. Reglarea inaltimii

doud motoare de 24 V CC. Este controlat de motor
cu control manual. Inadltimea cea mai mica de la
podeaua patului este de 49 cm, inaltimea maxima
este de 77 cm.

I Miscarea inaltimii patului este reglata cu ajutorul a

| 0-16°  0-16° ||
1) ___]'i. ,u'l:,_in f]
I" 'II S g 1= ; :—:5: [ ju ) L{L?T_;;"g'z—'-’ —— Il 'l
W = T—a—— |/
LF ﬂ ! ] [ C "
O @ O ‘_J“

12.5. Miscarea Tredelenburg si inversa Tredelenburg

Miscarea trendelenburg a patului este reglabila pana la 16 grade cu ajutorul unui motor de 24 V CC.

Este controlat de controlul mainii.
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13. Sistemul de roti

Exista patru roti, patru roti la colturi cu diametrul de 125 mm. Rotile sunt blocate prin sistemul de
pedale. Exista 2 pedale in partea inferioara a piciorului una in dreapta cealaltd la stanga.

Cand pedala este in jos rotile sunt blocate. Apasati in directia 1 pentru a bloca rotile cu piciorul.
Apasati in directia 2 pentru a deschide rotile cu piciorul.

/” Roata de pat nu trebuie fortata sa se miste atunci cand este blocata. Daca patul nu va fi
/. miscat, rotile trebuie blocate pentru a reduce la minimum riscul de ranire pentru
== pacient.

14. Cuier pentru pungile de urina

Exista 2 cuiere de agatat pungile pentru urina, pe ambele parti ale patului de spital fixate pe
platforma patului.

Standurile IV sunt introduse in gauri de suport IV la
bare de protectie. Exista 4 bare de protectie la pat si
fiecare poate fi folosit ca gaura de suport IV. Standul
IV este reglabil pe inadltime. Pentru a regla inaltimea,
rotiti roata de fixare si reglati indltimea asa cum
doriti si intoarceti roata de fixare pentru a fixa
indltimea
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16. Unitati de control (Schema de conectare a casetei de control)

1. Panoul de control al asistentei
medicale

2. Telecomanda manuala

3. Motorul spatarului

4. Motorul sectiunii picioarelor
5. Motor de inaltime

6. Motor de inaltime

7. Acumulator

]I

Panoul de control al
asistentei medicale
2. Telecomandd manuald 5.
3. Motorul spatarului

1
2
3
—
=
-+ 4
Motorul sectiunii 6 Motor de
picioarelor ' inaltime
Motor de indltime 7. Acumulator
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17. Curatarea si Dezinfectia

n timp ce curdtati patul, utilizati doar acele dezinfectri care nu sunt ddun&toare
pentru sanatate.

Tn timpul curatarii, nu folositi materiale corozive care pot dduna suprafetei patului.

Pentru curatare nu folositi detergenti, alcool, acizi si acetone care pot deteriora
suprafetele din plastic ale patului.

Tnainte de a incepe curdtarea, pentru o curdtare usoara a partii inferioare a platformei patului
trebuie dus patul intr-o pozitie adecvata si trebuie deconectat.

18. Solutionarea problemelor

Problema Motivele problemelor Solutionarea problemei

Deschideti (activati) butonul de
blocare a functiei aferent.

Butoanele de blocare de pe panoul
de control al asistentei nu sunt
deschise (nu sunt active)

Tn cazul cind functiile patului
nu opereaza

Cablul nu este conectat Verificati dacd priza este

conectata.

Tn cazul cind functiile patului
nu opereaza

Tn cazul cind functiile patului
nu opereaza, chiar daca patul
este conectat si functiile de pe
panoul de control al asistentei
sunt deschise ()

Este posibil s fi fost o intrerupere
a energiei si este posibil ca patul
sd fi inceput sa functioneze la
baterie. Bateria dvs. este
terminata.

Incarcati-va bateria imediat ce
alimentarea a revenit. Este posibil
sa aveti nevoie de acesta in cazuri
de urgenta.

Tn cazul cind functiile patului
nu opereaza, chiar daca patul

Este posibil ca cablurile conectate
ale motorului, controlul manual si
panoul de control al asistentei sa

Controlati daca intrarile cablurilor
de pe caseta de control sunt
conectate.

este conectat si functiile de pe
panoul de control al asistentei
sunt deschise si incarcarea
bateriei este completa

fi iesit din conectiunile lor

n cazul in care existd defectiuni la motor, cutie de control, control manual si panou
de control pentru asistente medicale, nu deschideti capacele produselor. Piesele
electrice care sunt deschise de ALTCINEVA decat personalul deservirii tehnice vor fi
lasate Tn afara acoperirea garantiei.

19. Depozitarea si pastrarea

¢ Aduceti Tnaltimea si functiile patului la nivelul cel mai scazut.
¢ Deconectati priza patului.

* Aduceti marginea laterala in pozitia deschisa (cea mai joasa).
e indepartati headboard si footboard si cuierul seric.

e Curatati si uscati patul.

* Nu impachetati patul daca partile sunt umede.

e Ambalare intr-un ambalaj adecvat.
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20. Mentenanta

Avand in vedere faptul ca unele parti ale patului pot suferi uzura din cauza utilizarii, curatarii si
dezinfectarii, inspectati urmatoarele locuri de pe pat cel putin o data la 3 luni:

1. Racordurile si stifturile laterale ale sinei.

2. Imbindri si stifturi ale mecanismelor reglabile (spatar, spdtar pentru coapse si odihnd) - stergeti si ungeti
cu ulei de silicon.

3. Pistoane cu motor - stergeti si ungeti cu ulei de silicon.
4. Corectitudinea si fermitatea conexiunii cu sina laterald pliabila la rama patului

Alte proceduri speciale de intretinere sunt lucrari calificate, pe care le recomandam sa fie efectuate de un
serviciu profesional.

Daca descoperiti defectiuni sau neconformitate iremediabile n timpul intretinerii, patul nu poate fi
utilizat in continuare. Tn acest caz, contactati imediat producatorul (sau vanzitorul).

21. Conditii de garantie

Termen de garantie este de un (1) an Tncepand cu data livrarii. Defectiunile si pagubele cauzate de o
utilizare necorespunzatoare de catre utilizatori nu sunt acoperite de garantie.

www.dolsan.com.tr

Dolsan Medical Equipment Production, Construction, Food, Marketing, Industry And Trade Ltd. Co.
Bahgelievler District, Yavuz Street No.31 Hasanoglan Elmadag 06850 Ankara / TURKEY

Phone : (0312) 866 19 74 (pbx)
Fax :(0312)866 1451

e-mail : info@dolsan.com.tr
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